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Evangelium se
predava materskym
jazykem

Katecheze papeZe Frantiska pri
generalni audienci v ramci
katechetického cyklu o
evangelizaCnim nadsSeni a
apostolské horlivosti véricich.

23.08.2023

Drazi bratri a sestry, dobry den!

Na nasi cesté za znovuobjevenim
nadsSeni pro hlasani evangelia, za
poznanim, jak se apostolska
horlivost, toto nadSeni pro hlasani



evangelia vyvijelo v déjinach cirkve -
na této cesté se dnes podivame do
Ameriky. Zde ma evangelizace stale
Zivy zdroj: Guadalupe. Je to Zivy
pramen. Mexicané maji Stésti!
Evangelium tam samozrejmeé prislo
uZ pred témito zjevenimi, ale
bohuzel ho provazely i svétské
zajmy. Misto cesty inkulturace se
prilis casto Slo cestou ukvapeného
presazovani a vnucovani predem
danych modell - napitiklad
evropskych -, coZ znevazovalo
ptvodni obyvatelstvo. Naproti tomu
Panna Maria Guadalupska se zjevuje
oblecend v odévu domorodct, mluvi
jejich jazykem, prijima a miluje
mistni kulturu: Maria je Matka a pod
jejim plastém najde misto kazdé dité.
V ni se Bih stal télem a skrze Marii
se nadale vtéluje do Zivota narodd.
Panna Maria totiZ hldsa Boha v tom
nejvhodnéjsim jazyce, totiZ v jazyce
materském. A také k ndm Panna
Maria promlouva materskym
jazykem, tim, kterému dobre



rozumime. Ano, evangelium se
predava v jazyce matek. A ja bych
chtél podékovat mnoha matkam a
babickam, které ho predavaji svym
détem a vnoucatiim: vira se predava
se Zivotem, proto jsou matky a
babiCky prvnimi hlasatelkami.
Tleskejme matkam a babickam! A
evangelium se predava, jak ukazuje
Maria, v prostoté: Panna Maria si
vzdy vybira prosté lidi, na kopci
Tepeyac v Mexiku i v Lurdech a
Fatimé: mluvi k nim, mluvi ke
kazdému z nich, jazykem vhodnym
pro vSechny, jazykem
srozumitelnym, jako byl JeZiSv.

Zastavme se tedy u svédectvi svatého
Juana Diega, ktery je poslem, je to
chlapec, je to domorodec, ktery prijal
Mariino zjeveni: posel Panny Marie
Guadalupské. Byl to pokorny ¢lovek,
domorodec z lidu: spo¢inul na ném
pohled Boha, ktery rad kona zazraky
skrze malické. Juan Diego priSel k
vife jiz jako dospély a Zenaty. V



prosinci 1531 mu bylo asi 55 let. Na
cesté spatfi na kopci Matku BoZi,
kterd ho nézné oslovuje - a jak ho
Panna Maria nazyva? ,,Maj maly
milovany synu Juanito“ (Nican
Mopohua, 23). Pak ho posila k
biskupovi, aby ho pozadal, aby tam,
kde se zjevila, postavil chram. Juan
Diego, prosty a ochotny, jde s
velkorysosti svého Cistého srdce, ale
musi dlouho ¢ekat. Nakonec
promluvi k biskupovi, ale ten mu
neuveri. Nékdy jsme my biskupové...
Znovu se setkava s Pannou Marii,
ktera ho utéSuje a Zada ho, aby to
zkusil znovu. On se vraci k biskupovi
a po velkém usili se s nim setkava,
ale biskup ho po vyslechnuti
propousti a posila za nim své lidi,
aby ho sledovali. Zde je pak unava,
zkouS$ka hlasani: navzdory horlivosti
prichazi necekané, nékdy i od
samotné cirkve. K hlasani totiz
nestaci svédcit o dobru, je tfeba umét
snaset zlo. Nezapominejme na to: k
hlasani evangelia nestaci svédcit o



dobru, ale je tfeba umét snaset zlo.
Krestan kona dobro, ale snasi zlo.
Oboji jde ruku v ruce, takovy je Zivot.
I dnes, na tolika mistech, vyZzaduje
inkulturace evangelia a evangelizace
kultur vytrvalost a trpélivost,
vyZaduje nebat se konfliktd,
neztracet srdce. Mam na mysli zemé,
kde jsou krestané pronasledovani,
protoZe jsou krestané a nemohou své
naboZenstvi praktikovat dobre a v
miru. Juan Diego, znechuceny tim, Ze
ho biskup odmital, Zdda Pannu Marii,
aby ho uvolnila a jmenovala nékoho
vazenéjsiho a schopnéjsiho, nez je
on, ale je vybizen, aby vytrval. Pfi
hlasani je vzdy riziko urcité
kapitulace: jedna véc se nedafi a
Clovék couvne, znechuti se a mozna
se uchyli k vlastnim jistotam, do
malych skupinek a k néjakym
intimistickym poboZnostem. Na
druhé strané Panna Maria nds sice
utésuje, ale zaroven nas nuti jit
kupredu, a tak nds nechdva rist, jako
dobra matka, kterd, zatimco sleduje



kroky svého ditéte, uvadi ho do
vyzev sveéta.

Takto povzbuzen se Juan Diego vraci
k biskupovi, ktery ho Zada o
znameni. Panna Maria mu ho slibuje
a utésuje ho témito slovy: ,At se tva
tvar, tvé srdce netrapi: [...] Nejsem tu
snad ja, ktera jsem tva matka?“ (ibid.,
118-119). Je to krasné, tohle, Panna
Maria mnohokrat, kdyZ jsme v
opusténosti, ve smutku, v téZkostech,
rika i ndm, v naSem srdci: ,,Copak tu
nestojim j4, ktera jsem tva matka?“.
VzZdycky je ndm nablizku, aby nas
utésila a dala nam silu jit dal. Pak ho
pozada, aby Sel na vyprahly vrchol
kopce natrhat kvétiny. Je zima, ale
Juan Diego najde nékolik krasnych,
vloZi je do svého plasté a nabidne je
Matce BoZi, kterd ho vyzve, aby je
odnesl biskupovi jako diikaz. Diego
jde, trpélivé Ceka, aZ na néj prijde
rada, a nakonec v pritomnosti
biskupa rozepne svou tilmu - tou se
domorodci prikryvali -, rozevre tilmu



a ukaze kvéty a hle: na latce plaste se
objevi obraz Panny Marie, té
mimoradné a Zivé, kterou zname a v
jejichZ ocich jsou dodnes otisknuty
pohledy tehdejSich protagonistli. Zde
je Bozi pfekvapeni: kdyZ je ochota a
kdyZ je poslusnost, miZze Biih
vykonat néco necekaného, v Case a
zplsobem, ktery nemtzZeme
predvidat. A tak byla svatyné, kterou
si Panna Maria prala, postavena a
dnes ji miZeme navstivit.

Juan Diego vSeho zanechava a se
svolenim biskupa vénuje svij Zivot
svatyni. Prijima poutniky a
evangelizuje je. To se déje v
marianskych svatynich, cilech pouti
a mistech hlasani, kde se kazdy citi
jako doma - protoZe je to dim Matky
- a proziva stesk po domové, tedy
nostalgii po misté, kde je Matka, kde
je nebe. Tam je vira prijimana
prostym zplisobem, opravdovym,
lidovym zptisobem a Panna Maria,
jak rekla Juanu Diegovi, nasloucha



nasemu volani a uzdravuje nase
bolesti (srov. tamtéz, 32). U¢ime se
toto: kdyz jsou v Zivoté tézkosti,
jdeme k Matce; a kdyZ je Zivot
Stastny, jdeme k Matce, abychom se o
to také podélili. Potrebujeme chodit
do téchto oaz utéchy a milosrdenstvi,
kde se vira vyjadfuje materskym
jazykem; kde skladdme namahu
Zivota do naruce Panny Marie a
vracime se do zivota s pokojem v
srdci, snad s pokojem déti.
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